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FR-

e Appuyer une fois brievement sur (1) pour allumer la lampe
e Appuyer brievement sur (1) pour éteindre

Lumiére rouge en chargement

Lumiére verte charge compléte

EN-

* Press quickly once on (1) to turn on the lamp
* Press quickly on (1) to turn it off

Red light when charging

Green light fully charged

PT-

¢ Prima brevemente (1) uma vez para acender a lédmpada
* Prima brevemente (1) para desligar

Luz vermelha durante o carregamento

Luz verde de carga completa

ES-

* Pulse brevemente sobre el botdn «1» para encender la Idmpara
* Pulse brevemente sobre «1» para apagarla

La luz roja significa cargando

Luz verde de carga completa

DE-

e Dricken Sie einmal kurz auf (1), um die Lampe einzuschalten
¢ Drucken Sie kurz auf (1), um sie auszuschalten

Rotes Licht beim Laden

Grunes Licht - vollstandig geladen

NL-

e Druk eenmaal kort op (1) om de lamp in te schakelen
e Druk kort op (1) om hem uit te schakelen

Rood lampje bij het opladen

Groen lampje indien volledig opgeladen

IT-

* Premere brevemente (1) una volta per accendere la lampada
* Premere brevemente (1) per spegnere

Luce rossa durante la carica

Luce verde carica completa

PL-

* Nacisnij krétko przycisk (1), aby zapali¢ lampke
e Krotko nacisnij przycisk (1), aby wytgczye
Czerwone Swiatto podczas tadowania

Zielone Swiatto petnego natadowania
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Les équipements électriques \ERELIAIEUUIN Ao, 131013

et électroniques, leurs
accessoires, piles, batteries et
cordons se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



